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וְסָמÍַ אַהֲרֹן אֶת שְׁתֵּי יָדָו עַל ראֹשׁ הַשָּׂעִיר הַחַי 
כָּל עֲוªֹֹת בªְֵּי יִשְׂרָאֵל וְאֶת כָּל וְהִתְוַדָּה עָלָיו אֶת 

פִּשְׁעֵיהֶם לְכָל חַטּאֹתָם וªְָתַן אֹתָם עַל ראֹשׁ הַשָּׂעִיר 
 וְשִׁלַּח בְּיַד אִישׁ עִתִּי הַמִּדְבָּרָה: ויקרא פט"ז פכ"א

And Aaron shall lay both of his hands upon the head 
of the live goat, and confess over him all the iniquities 
of the people of Klall Yisroel {Children of Israel}, and 
all their transgressions among  all their sins, putting 
them upon the head of the goat, and shall send him 
away by the hand of an appointed man into the 
wilderness.{Vayikra 16:21} 
“On the head of the שעיר” refers to 
Eisov, as it says in Genesis, " הן עשיו אחי
 Behold my brother Esau is a“ ,"איש שעיר
 The actual meaning of the word in ”שעיר
that context is ‘hairy’, but here it is 
used as a play on words, to indicate that 
truly Eisov should be held responsible for 
the sins of Klall Yisroel. It is only due to 
the terrible persecutions which we have 
undergone by him, and his descendants’ 
hands throughout the long and bitter 
exile that we have been led into sin. – 
Rav Levi Yitzchok of Berditchev 

 
כִּי בַיּוֹם הַזֶּה יְכַפֵּר עֲלֵיכֶם לְטַהֵר אֶתְכֶם מִכֹּל 

  חַטּאֹתֵיכֶם לִפªְֵי ה' תִּטְהָרוּ: ויקרא פט"ז פ"ל
For on that day shall the Cohen {priest} make an 
atonement for you, to cleanse you, that you may be 
clean from all your sins, before Hashem.{ Vayikra 
16:18} 
The word  can also be translated as לפªי 
“prior to”. Before one comes to ask 
forgiveness and absolution from the Holy 
One, Blessed be He, one must purify 
himself with perfect repentance ... – Kli 
Yokor 
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תַי תִּשְׁמְרוּ לָלֶכֶת בָּהֶם אªֲִי אֶת מִשְׁפָּטַי תַּעֲשׂוּ וְאֶת חֻקֹּ 
 ה' אÏֱקֵיכֶם: ויקרא פי"ח פ"ד

You shall do my judgments, and keep my ordinances, 
to follow them; I am Hashem your Lord. 
{Vayikra18:4} 
It is not enough for one merely to study 
Torah and observe the Mitzvos in a 
mechanical manner, which is habitual 
and routine. We are commanded to 
renew our enthusiasm and rekindle our 
efforts daily. The verse describes our 
involvement in terms of a commitment 
to “walk, ללכת, with the Torah”. The 
word  ללכת implies movement. We must 
always be moving and growing, always 
striving to elevate ourselves to a higher 
level. – Chasam Sofer 

 

וּשְׁמַרְתֶּם אֶת חֻקֹּתַי וְאֶת מִשְׁפָּטַי אֲשֶׁר יַעֲשֶׂה אֹתָם 
  הָאָדָם וָחַי בָּהֶם אªֲִי ה': ספר ויקרא פי"ח פ"ה

You shall therefore keep my statutes, and my 
judgments; which if a man does, he shall live in them; 
I am Hashem. {Vayikra 18:5} 
Perhaps this verse contains a hint that 
we should observe not only laws that are 
clearly prescribed by the Torah, but also 

אותם האדםאשר יעשה  , which people - the 
Sages of each generation - may 
establish.- Marsham 
 

  

 שידלוב  סטאשוב - י מכון בית צדיקים"יוצא לאור ע
714 Park Ave Lakewood NJ 08701-2025 

   chizuk620@gmail.com   ברשות ובהדרכת גדולי התורה
A project of Cong. Tiferes Zvi 

  הן בלשון הקודש "על התורה ועל העבודה" ,לקבל הגליון
  כחצי שעה -גם שיעור באידיש 

© או לזכות "לע, ש"לרפו, והן ה©''ל, וכן להקדיש גליון לזכות
ה "י ביותר מארבע אלף מקומות בעולם קע"אחב - את הרבים

 ידידכם ©פתלי הירצל גא©צווייג  -ל "י להתקשר לה©"כ
Contact us for dedications, in honor of a Simcha, 

Yohrtzeit, or Zechus etc., Loshon Hakodesh or 
English versions, received by thousands worldwide. 
Send in yours and your friend's numbers to receive 

ASAP. - Ah Guttin Shabbos!  
Rabbi Naftali H. Ganzweig 


